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Prélogo

Gracias por comprar el OPEMFHO51 Reflectémetro Optico en el Dominio del Tiempo (OTDR). Este manual de usuario contiene infor-
macion Util sobre las funciones y los procedimientos operativos ademds de las precauciones de manejo del OTDR OPEMFHO51. Ase-
gurese de usarlo correctamente, lea este manual completamente antes de comenzar a usarlo. Después de leer el manual, guardelo
en una ubicacion conveniente para una referencia rapida siempre que surja una pregunta sobre la operacion.
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NOTA:
e El contenido de este manual esta sujeto a cambios sin previo aviso como resultado de mejoras continuas en el rendimiento y las
funciones del equipo. Las figuras que aparecen en este manual pueden diferir de las que realmente aparecen en su pantalla.
¢ Se han hecho todos los esfuerzos posibles en la preparacion de este manual para garantizar la precision de sus contenidos. Sin
embargo, si tiene alguna pregunta o encuentra algun error, péngase en contacto con su distribuidor mas cercano.
e Copiar o reproducir todo o parte del contenido de este manual sin el permiso de Optronics S.A. de C.V. estd estrictamente prohi-
bido.

Marcas registrada.
e Microsoft, Windows y Windows XP son marcas registradas o marcas comerciales de Microsoft Corporation en los Estados Unidos
y/ o en otros paises.
e Adobe y Acrobat son marcas comerciales de Adobe Systems Incorporated.
e Para los fines de este manual, los simbolos TM y ® no acompafan a sus nombres de marcas comerciales o marcas registradas
respectivas.

Version.
1

OPOTDR

Accesorios Estandar.

Num. Descripcion Cantidad
1 Adaptador de corriente (220v 50Hz) 1
"""""""" 2 Cabledecorriente 1
"""""""" 3 Ccablededatos 1
,,,,,,,,,,,,,,, T 1
"""""""" 5  Estuchedetransporte 1
"""""""" 6  Correadeseguridad 1
"""""""" 7 Manual
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Mddulos. Para utilizar el OTDR de forma segura y efectiva, asegurese de leer las precauciones indicadas en el manual del usuario. No cumplir
‘ puede ocasionar lesiones o la muerte.
Num. Descripcion |

1 Médulo OTDR1 Estandar
"""""""" 2 Localizador visual de fallas (VFL)  Estandar
"""""""" 3 MéduoOTDRZ  oOpconal
"""""""" 4 Medidor de Potencia Optico (OPM) médulo ~ Opcional
"""""""" 5  FuentelaserOptica(OLS)méduo0 ~  Opciomal
"""""""" &  nspectordeFibra (FIM/méduo  Opcional
"""""""" 7 Protcciéncontraagua  Opconal

8 Pantalla tactil Opcional ADVERTENCIA
e S Antes de realizar la prueba con el OTDR, asegurese de que la sefial de la red dptica no esté activa

durante la prueba, jYa que cualquier senal con potencia mayor que 0 dBm, danara permanentemente
el equipo y este tipo de dafos no estan dentro del alcance de la garantia!
Todos los cambios con los accesorios estandary los accesorios opcionales estan sujetos a cambios sin previo aviso.



m ADVERTENCIA

Use la fuente de alimentacion correcta.

Antes de conectar el cable de alimentacion, asegurese de que el voltaje de la fuente coincida con el voltaje de alimentacién nominal
del adaptador de Corriente Alterna (CA] sea el correcto, y que esta dentro del voltaje nominal maximo del cable de alimentacion
suministrado.

Utilice el cable de alimentacidn correcto.
Use solo el cable de alimentacién que viene con el equipo. No lo use para otros dispositivos.

Use el adaptador de CA correcto.
Use solo el adaptador de CA especificado para el equipo. No lo use para otros dispositivos.

Use solo la bateria designada.
Use solo la bateria especificada para el equipo. No lo use para otros dispositivos.

No ver la luz laser.
No mire directo el l&ser, el rayo reflejado en un espejo o el rayo indirecto sin las gafas protectoras adecuadas. Ademas, evite expo-
nerse a la luz l&ser. Puede causar ceguera o dano al ojo.

OPOTDR

No operar en una atmdsfera explosiva.
No use el termopar en un lugar donde haya gases / gases inflamables o explosivos. La operacién en dicho entorno constituye un
peligro para la seguridad.

No quite las cubiertas.
Las cubiertas deben ser retiradas solo por el personal calificado. Abrir la tapa es peligroso, porque algunas areas dentro del equipo
tienen altos voltajes.

Llevar y mover el Equipo.

Retire todos los cables de alimentacion y los cables de conexion de la unidad principal antes de mover el equipo. Cuando transpor-
te el equipo, sosténgalo firmemente por el mango. Ademas, si se insertan medios de almacenamiento en el instrumento, siempre
retire el medio de almacenamiento antes de transportar o mover el equipo. Nunca deje el medio insertado cuando lo transporte o lo
mueva. Los medios de almacenamiento pueden danarse.

Iconos en el OTDR o en el manual
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Iconos en el OTDR o en el manual

Simbolo Definicion
Advertencia: maneje con cuidado. Consulte el manual del usuario o el manual de servicio. Este
A simbolo aparece en lugares del equipo que requieren instrucciones especiales para el manejo o uso
adecuado. El mismo simbolo aparece en el lugar correspondiente en el manual para identificar esas
instrucciones
—

e —— Corriente directa

d) Modo de suspension

OPOTDR

Simbolo

N
LA
NI-MH

Definicion

Reciclar

Peligro, radiacién de laser

Cumple con WEEE [Residuos de aparatos eléctricos y electrdnicos) (2002/96 / EC)

11
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PARTES Y FUNCIONES

OPOTDR

0.0 Partes y funciones

0.1 Panel Frontal

Item
Botdn de seleccion de etiqueta (F1-F5)
Teclas de direccion
FILE
SETUP
ON/OFF
ESC
MENU

Funcion
Ingrese el mend
Mover cursory confirmar
Abrir archivos
Configurar
Encender / apagar el OTDR
Cancelar el menu actual

Volver al menu
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m PARTES Y FUNCIONES
Num Item Funcion
VI REAL TIME Modo de prueba en tiempo real
"""""""" x  TEST  nicarprueba
"""""""" X Indicadordeestadodeprueba  Indique el estado de prueba [modo prueba promedio
verde, modo tiempo real rojo)
"""""""" X' indicadordeencendido Indique elestado de funcionamiento y el estado de

20

carga (encendido verde, totalmente cargado, cargar

I VI

21



m PARTES Y FUNCIONES OPOTDR

0.2 Panel Superior Num. Item Funcién
I Puerto AC-DC Conectarse al adaptador de CA
I i w Il USB principal Conecte un dispositivo externo como: disco U,

tecladoy FIM

[ Acceso a internet Conectado a Internet
"""""""" v SuwUSB(miniUSB)  ControlremotoatravésdePC
"""""""" V. PuertoVFL (localizador visual de fallas) ~ PuertodelmédulbVFL
"""""""" Vi PuertoOTDRT ~ Puertodeprueba/fuente de lser 1310/ 1550nm
"""""""" VI PuertoOTDR2 ~ Puertode prueba/fuente de lser de 850/1310nmo
| - 1625 nm [médulo adicionall
"""""""" VIl PuertoOPM (Medidor de potencia)

\% vi vl vl
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PARTES Y FUNCIONES

0.3 Panel Posterior

Etiqueta de precaucion

Item

Bateria

Placa de soporte

24
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0.4 Panel Lateral

Num. Descripcion

| Sujetadores laterales

Almohadilla de proteccion

25
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PARTES Y FUNCIONES

0.5 Interfaz de Mend Principal

Num. Funcion

| ‘ Mend lateral

Area de modulos

1l Area de informacién basica del estado

Descripcion

Ingrese la interfaz relevante

Ingrese el médulo relevante

Muestra informacién de fecha, hora y bateria

OPOTDR

0.6 Interfaz de Mddulo OTDR

27
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PARTES Y FUNCIONES

OPOTDR
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0.6 Interfaz de Mdodulo OTDR

Nam. Funcidn
| Miniatura de la traza actual
Il Visualizacion de la traza y area de operacién

11 Area de lista de eventos

v Area de informacién de las condiciones
de la prueba

Descripcion
Para referencia del usuario a la traza integrada

Muestra eventos y trazas

Muestra la informacidén del evento tal como:
“Tipo", "distancia (Km)", "Pérdida (dB)", "Pérdida total
(dB])", "Pendiente” dB / km) "y" Reflexion (dB) ".

Muestra la informacion de la condicién de la prueba
incluyendo "PW" (ancho de pulsol), "WL" (longitud de
onda), resolucion del eje X e Y eje (dB / div), distancia,
promediado y pérdida total del cursor A al cursor B.

0.7 Interfaz de Mddulo VFL

Num.

Indicador del mddulo VFL

Indicador del estado de lanzamiento

Funcion

29
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1.1 Colocacion de las correas

Procedimiento:

1. Introduzca la correa a través de la hebilla.

2. Ponga la funda.

3. Introduzca la correa a través de la otra hebilla.

4. Ajuste la correa
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1.2 Conexidn de la fuente de alimentacion Instalacion de la Bateria.

1. Gire la hebilla en sentido antihorario para abrir.
2. Instalar la baterfa.
3. Cierre la tapa, gire la hebilla en el sentido de las agujas del reloj para cerrar.

AC adapter

Connect to adapter
Patchcord after shut down

PRECAUCION

e Latemperatura de carga adecuada es: -10 ~ 50 °C, la temperatura de carga alta puede acortar la vida util de la bateria.
e Eltiempo de carga es de aproximadamente 5 horas con el equipo encendido y aproximadamente 3 horas con el equipo apagado.
¢ No cargue la bateria méas de 8 horas.

Una vez que se conecta al adaptador de CA, el indicador de alimentacion se ilumina en rojo (si no estd completamente cargado),

el adaptador esta cargando la bateria, después de que esté completamente cargado el indicador de alimentacién se encendera en
verde.

33
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1.3 Conexidn de la fuente de alimentacion

Presione el botdn de encendido (2s aproximadamente) para encender el OTDR, el indicador de estado se iluminara en verde. Cuando
la carga de la bateria es baja, se mostrard un mensaje de advertencia en la pantalla.

Indicador de carga:
Verde: En operacién o Carga Completa
Rojo: Conecte Cargador

Indicador Estado de prueba:
Verde: Prueba en tiempo real
Rojo: Prueba promedio

OPOTDR

— 100%

Menu

Curso B

Zoom
Shift

PRECAUCION

Curso A

Curso AB

Switch

Indicador de Carga

AOS@E @B

Carga completa
80% Carga
60% Carga
40% Carga
20% Carga

Menos de 20% de carga

e En caso de bateria baja, se mostrard un aviso y después el OPEMFHO51 se apagarad automaticamente
e Si el OPEMFHO51 no se ha usado por un tiempo prolongado, este se apagara inmediatamente después de ser encendido para
proteger la bateria interna del equipo, conecte el adaptador de CA

35
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INTRODUCCION AL OTDR

1.4 Conexién de Fibra Optica

Procedimiento

Antes de conectar la bobina de lanzamiento al OTDR Optronics limpie primero el conector, la suciedad que se encuentre en la férula

del conector puede dafar el puerto dptico o afectar la calidad de la prueba.

e Coloque el conector de la bobina de lanzamiento en el limpiador

e Gire la manija del limpiador

e Deslice el conector sobre el limpiador para retirar la suciedad

e Repitaelpasoly3

e Abra la tapa del puerto dptico del OTDR

e Coloque cuidadosamente el conector en el puerto dptico del OTDR

Limpiador

OPOTDR

PRECAUCION

e Inserte el conector cuidadosamente en el puerto optico; realizar esta operacion de forma inapropiada puede ocasionar dafos al
puerto optico del OTDR.

ADVERTENCIA
Antes de realizar la conexion con el modulo del OTDR, asegurese de que no exista senal dptica
dentro de la fibra.

37
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INTRODUCCION AL OTDR

OPOTDR

2.1 Propdsito de la medicion

EL OTDR muestra la retrodispersién de la potencia de la luz en relacién con la distancia. Con esta informacion, el OTDR puede medir
una serie de informacion importante de una fibra dptica, tal como la calidad de la fibra, la distancia de la fibra, etc.

2.2 Contenido de la medicién

e Posicion del evento- una ruptura o el final de fibra
e Coeficiente de atenuacion optica de una fibra

e Pérdida por cada evento (Acoplacién, un macrodobléz) o pérdida total de una linea de fibra dptica

2.3 Analisis de la Traza

EL OTDR puede analizar automaticamente la traza, los eventos los muestra de la siguiente manera:
e Obtiene los eventos reflexivos generados por conectores o empalmes mecanicos.
e Eventos no reflexivos (generalmente son empalmes por fusién o macrodobleces

e Final de fibra: el primer punto cuya pérdida se encuentra por encima del umbral se considerard como el final de la traza
e Lista de eventos: Tipo de evento, pérdida, reflectancia y distancia
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Traza normal
La traza normal se muestra como en la imagen, el puntero A es el pico de inicio y el puntero B muestra el pico de reflexion o final de
fibra. La pérdida total (dB) divide la longitud total, es la pérdida promedio (dB/Km) de una fibra.

Traza con un jumper conectado

Sihay un pico de reflexion adicional en una traza, esto puede deberse a un punto de conexién u otras razones. De cualquier modo,
la apariencia del pico de reflexion muestra que las dos superficies [pulido) de las conexiones que estdn acopladas son suaves. Entre
mejor terminacién tengan las superficies de las conexiones acopladas, mayor seré el pico de reflexion.

OPOTDR

Ruptura en la traza

Si la traza de la fibra probada se muestra como en la imagen, esto podria ser a causa de varias razones como: mala conexion entre
el conector de la bobina de lanzamiento y el de la linea de fibra dptica, el pulso dptico no puede ser enviado a través de la fibra dptica
o hay un punto de ruptura a una corta distancia de la fibra probada desde el punto inicial y la distancia preestablecida con un ancho
de pulso méas grande.

41
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Para solucionar este problema debemos hacer lo siguiente:
¢ Verificar la conexion entre el conector y la bobina de lanzamiento
o Reestablezca los pardmetros de la prueba, disminuya la distancia preestablecida y el ancho de pulso
Si el problema persiste, se podria deber a lo siguiente:
El conector de la fibra sometida a prueba esta roto o sucio
e El conector de la bobina de lanzamiento acoplado al OTDR esta roto o sucio
El punto de ruptura estd demasiado cerca del inicio de fibra

Evento no reflexivo en la traza

Existe un fendmeno comun que se presenta en medio de la fibra probada, a menudo causada por un doblez de la fibra, un nudo, un
aplastamiento en algln punto o un punto de fusion. La caida significa una pérdida en la linea de fibra Optica, este también es llamado
punto de evento. Si la direccion es hacia abajo es llamado evento no reflexivo. Si la direccion es hacia arriba podemos llamarlo evento
reflexivo. A veces, el valor de la pérdida puede ser un valor positivo, esto no significa que la pérdida no exista, es un fenémeno comun
lamado pseudo ganancia esto debido a la conexién de dos fibras con diferente coeficiente de retrodispersion, el coeficiente de dis-
persion es mas grande atrads que adelante de la fibra. Ademas, la diferencia de la relacidn de la refraccion también puede causar el

fendmeno, para evitarlo es recomendable realizar la medicion de manera bidireccional.

v
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Condicién anormal

Debe prestarse atencion cuando no exista un pico de reflexion en el final de la fibra que se esta probando.
Si se conoce la longitud de la fibra probada y la longitud que se muestra en el OTDR no son iguales, esto significa que la fibra puede
estar rota o torcida y el radio de curvatura es demasiado limitado. La distancia que se muestra en el OTDR es la posicion del punto

de falla. Este fendmeno se usa a menudo en mantenimiento, si una fibra es incierta, podemos doblar un hilo de fibra luego usamos
la prueba en tiempo real del OTDR para comprobar la fibra.

v

OPOTDR Qo0
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Longitud de la fibra demasiado larga

Esta situacién a menudo ocurre en las pruebas a largas distancias de fibray es causada por un rango dindmico bajo, la energia de
este no soporta la transmision en largas distancias o es causado por un rango de prueba preestablecido de distancia o ancho de

pulso correspondiente a la longitud real de la fibra. Para evitar esta situacion, ajuste la distancia de pruebay configure el pulso mas
grande, asi como ampliar el tiempo de muestreo.

v
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FUNDAMENTOS DEL OTDR

OPOTDR

2.4 Fundamentos del OTDR

OTDR- El reflectometro éptico en el dominio del tiempo es un medidor de pruebas dpticas de alta precision que utiliza la teorfa de

la dispersion de Rayleigh y la reflexion de Fresnel. Es ampliamente utilizado en el mantenimiento, construccién y monitoreo de una
linea optica. Todos los pardmetros importantes tales como la longitud de la fibra, la atenuacion, atenuacion por acoplacion, rupturas,
curvaturas, etc. de una fibra se pueden visualizar en el OTDR. Cuando la luz a se transmite a lo largo de una fibra, se dispersaria en
varias direcciones causadas por la diferencia de las propiedades del medio de transmisidn, este fenémeno llamado dispersién de

Rayleigh. Durante el proceso de dispersion, parte de la luz se dispersara a lo largo de la fibra en sentido opuesto, este fendmeno se
llama retrodispersion de Rayleigh. Proporciona algunos detalles sobre la longitud de la fibra. Los pardmetros sobre la longitud de
la fibra pueden obtenerse mediante el calculo con el pardmetro de tiempo (Esta es la derivacion de TD en OTDR - Time Domain en
Optical Domain Reflectormeter).

Estas senales de retrodispersién muestran el nivel de pérdida de una fibra y, a través de esta informacién el OTDR puede generar una
traza oblicua que muestra vario atributos importantes de la fibra 6ptica. Cuando la luz se trasmite a lo largo de la fibra, se encuentra
una diferencia de densidad, una parte de la luz se refleja, a este fendmeno se le llama reflexion de Fresnel. Hay muchas razones que
pueden causar el cambio de densidad como una pequena ranura, punto de empalme, una ruptura de fibra, etc. Este fendmeno se
usa generalmente para localizar el punto de ruptura. Comparada con la dispersion de Rayleigh la cantidad de luz consumida en la
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reflexién de Fresnel es mucho mayor. El nivel de reflexién depende del grado de cambio en relacion a la refraccion.

Formula de la distancia: distancia = (C/n)*(t/2]

Donde:

C es la velocidad de la luz en el vacio (2.998x10%nvs)

t es la relacion de refraccion de la fibra (Especificada por el fabricante).

Cuando se visualiza toda la traza, cada punto de la traza representa el valor promedio de varios puntos de muestreo. Para acercary
alejar la funcidn, se puede obtener el valor de cada punto de muestreo.

OTDR

Pulso de luz

| LD y Generador de pulsos

Fibra Optica

|

Procesador de sefal

Lanzamiento

Luz retrodispersada

Empalme )
-

}

Ruptura

==
C

®

Fotodetector @

Pantalla

Seial OTDR

Pérdida de empalme

Reflexion de Fresnel

/
©

Distancia (x)

Principio de
Funcionamiento OTDR

49
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2.5 Tipos de eventos

Evento de inicio o

. Evento Reflexivo Final de Fibra
Evento no reflexivo i

Los eventos en la traza son todos los puntos en los que el valor de la pérdida de potencia fluctia de forma anormal. Por lo general,
contiene varios tipos de conexiones y dobleces, rupturas, etc. Los eventos marcados en la traza con marcas especiales son los pun-
tos anormales en una fibra.

Los eventos son divididos en Eventos Reflexivos y No Reflexivos

Evento de inicio
El evento de inicio en una traza de un OTDR es el punto inicial. En la configuracion predeterminada el evento de inicio es el primer
evento de una fibra (generalmente es una acoplacion entre el conector del OTDR y el conector de la fibra), es un evento reflexivo.

OPOTDR

Final de fibra
Es el evento final de una traza de un OTDR, es el punto final de una linea de fibra 6ptica (por lo general, es un conector o una fibra
rota). Es un evento reflexivo

Evento Reflexivo
El fendmeno en una traza donde se refleja parte de la potencia del puso dptico es llamado evento reflexivo, se muestra como un pico
en la traza.

Evento no reflexivo
Es el fenémeno en una traza donde existe pérdida de luz en una linea dptica, pero no se produce ninguna reflexion. Se muestra en la
traza como una caida, no presenta ningun pico.

Deteccion de eventos

ELOTDR lanza una serie de pulsos dpticos en el interior de la fibra, recibe la sefal dptica devuelta y comienza a calcular la distancia
de un evento. Cuanto mayor sea la distancia donde se encuentra el evento, mayor serd el tiempo de regreso de la luz reflejada. De
acuerdo con el tiempo de recepcién de la sefial se puede calcular la distancia. Detectando la traza generara por la senal dptica refle-
jada, lo atributos de la propia fibra, los conectores de la fibra, acoplaciones y puntos de empalme en la linea de fibra 6ptica pueden
ser visualizados en la traza.
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Presionar el botén (SETUP) para ingresar a la interfaz de configuracion de la prueba
El significado de las opciones a configurar son los siguientes:

Prueba longitud de onda

Modo de prueba

Tiempo de prueba

Rango de la prueba

Longitud de onda en la que se va a realizar la prueba

Modo Auto: Configura los mejores pardmetros para la prueba
Modo Manual: El usuario debe configurar los pardmetros de la prueba manualmente

Bajo el modo de prueba promedio, el tiempo de prueba més largo tienen una mejor SNR
(Relacion Senal-Ruido) pero la prueba tomara mas tiempo

Es la distancia de la prueba, solo se ajusta en modo manual, en modo Auto, el rango se
configura con la opcién Auto.
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Ancho de pulso

Un ancho de pulso grande tiene un retorno de senal mayor, ELOTDR tiene una longitud
de deteccion, pero si el ancho de pulso es grande podria causar una saturacion con la
senal reflejada, lo que ocasiona que la zona muerta sea mas grande, por lo que la
seleccion del ancho de pulso va en relacion con la longitud de la fibra a medir. Para
longitudes de fibra largas el ancho de pulso debe ser grande, el ancho de pulso solo
puede ser modificado en el modo "Manual”

Resolucion Es la resolucién de muestreo de la prueba. Una alta resolucién tiene méas puntos de
muestra y alta precisién, pero la prueba toma mas tiempo
Unidad Unidades del resultado, incluye Km/pies/millas
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Test Wave Test Range
() 850nm () 500m
() 1300 nm O 2km
(e) 1310 nm O 5km
() 1510 nm O 10km
() 20km
() 40km
() 80km
() 120km
Test Time () 200km
() Short Distance (100m)
Resolution Unit
(e) Standard % km
. kfeet
High
O g () miles

Pulse Width

3ns
5ns
10 ns
20 ns
50 ns
100 ns
200 ns
500 ns
Tus
2us
5us
10us
Auto

OK: Exit choose/modify
Arrow: choose/modify

@®@00000O0OO00O00O

Test Setting

Event
Threshold

55



56

m CONFIGURAR PARAMETROS DE MEDICION

3.1Configuracion en modo automatico
En modo automatico, puede realizar la prueba configurando la longitud de onda adecuada

Procedimiento:
1.- Presione el botén (SETUP) para ingresar a la interfaz “Configuracion de la prueba”

K

2.- Modo Auto
3.- Seleccionar longitud de onda

PRECAUCION

e El modo de prueba automatico no es recomendable para probar la zona muerta, el usuario debe elegir el modo “Manual” y
elegir “Prueba de zona muerta” para realizar dicha prueba.

OPOTDR

Test Wave

() 850nm
1300 nm
®) 1310nm
) 1510 nm

Ole;

Test Mode|
(e) Manual

O Auto

Test Time

o seems

Resolution

(e) Standard
() High

=)

() Manual
@ Auto

() 850nm

() 1300 nm
(e) 1310nm
() 1510nm

Test Mode
(e) Manual
O Auto

Test Time

Resolution

(e) Standard

() High
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3.2 Modo Manual _

En el modo manual, el usuario pude establecer manualmente los parametros correctos Test Wave Test Range Pulse Width
QO 80nm ) 80nm © s00m () 3ns
Procedimiento: () 1300nm () 1300nm R O 5ns
. . . . P . y ) 1310 1310 @ dlm h
1. Presione el botén (SETUP) para ingresar a la interfaz “Configuracién de la prueba © 1at0nm O (i - ) 10ns
() 1510 nm () 1510 nm () 5km B o
D) ns
Test Mode () 10km ;\
- () 50ns
(e) Manual () Manual (e) Manual () 20km ) 100ns
O Ao » (®) Auto O Auto » () 40km () 200ns
() 80km () 500ns
Test Time Test Time -
() 120km ) 1us
T s O i SEr
() 240km ) 5us
Resolution Resolution () Short Distance (100m) () 10us
(e) Standard (e) Standard () Auto () 20us

() High ) High O Auto
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PRECAUCION Relacion entre el Rango y ancho de pulso (solo para referencia del usuario

e Cuando el ancho de pulso se configura en modo automatico, en la prueba se establecerd el ancho de pulso méas adecuado

e Cuando el rango se configura en modo automatico, en la prueba se establecera el rango apropiado automaticamente w | | | | | | | | | |

* Una vez que se establezca el rango, el ancho de pulso se ajustara automaticamente, de igual forma se puede ajustar de manera Pulso { 100m | 500m | 2km | Skm | 10km | 20km | 40km | 80km | 120km | 160km | 240km

manual 3ns VAV NN A A A A A
5ns v v A A A A A A A
0ns A v v A A A A A A
Wns A v v v A A A A A
50ns A A v v A A A A A
00ns A A v v A A A A A
W00ns A A A A v A A A A
500ns A A A A v VAN A A
Tus A A A A v v A A
2uns A A A A A v v v N
5us A A A A A o v v
0us A A A A A AV v v
Wus A A A A A A A A v
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MEDICIONES

OPOTDR

4.0 Mediciones
El OPEMFHO51 tiene dos modos de prueba: Modo prueba promedio y modo de prueba en tiempo real
4.1 Modo de prueba promedio

El modo de prueba promedio puede calcular los datos de la traza durante un periodo de tiempo y mostrar el promedio, el tiempo de prueba
podria configurarse en “Configuracion de la prueba”

Al presionar el botén (TEST), el led indicador se encenderd en rojo, ingrese a la interfaz de la prueba promedio.

K
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MEDICIONES

4.1 Modo de prueba promedio

OPOTDR

4.2 Modo de prueba tiempo real

El modo de prueba en tiempo real podria verificar la red, ajustar el rango de pruebay el ancho de pulso.

Presione el boton (REAL TIME], el led indicador se encenderé en color verde, ingrese a la interfaz de prueba en tiempo real
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MEDICIONES

4.2.1 Configuracion de la longitud de onda

Procedimiento:

1. Seleccione la pestafa de la “longitud de onda”

2. Confirme con el botén (OK)

OPOTDR

4.2.2 Configuracion del rango de pruebay ancho de pulso
Procedimiento.

1. Seleccione la pestafia "Pardmetros” para configurar el rango de la prueba y el ancho de pulso.
2. Confirme con el botdn (OK)
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4.3 Lista de eventos

Después de la prueba, la lista de eventos aparecerad inmediatamente en la parte inferior de la ventana, el usuario puede visualizar la informa-

cién detallada sobre cada evento de la lista

Lista de eventos

OPOTDR

Descripcion de la informacion que se muestra en la tabla siguiente:

NGm. Item Descripcién
I Tipo Tipo de evento (Reflexivo, no reflexivo y final de fibra)
"""""""" I Distanca  Distanciadesde el punto de inicio hasta el evento
"""""""" Il Seccion  Distancia desde este evento al ultimo evento

Vi .~ Pendiente Relacion del valor de la pérdida del evento (dB)
- dB/Km (este evento hasta el Ultimo) distancia (Km)
: (Distancia desde este evento hasta el dltimo

Vi Reflectancia Pérdida del evento
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IV

VI

VII

OPOTDR

4.4 Medicion de la distancia
Medicién de la distancia de un punto a otro

Procedimiento:
1. Presione el botén (F1) para activar la funcion del cursor
2. Presione (<] / (>) para mover el cursor Ao B

3. Obtenga la informacidn siguiendo la guia a continuacion:
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4.5 OTDR Herramienta de optimizacion

Rahi

de Lanzamiento ~—m——>
_I_L — @ Acoplacién

T p—
-

N

@ Evento Reflexivo

1. Bobina de lanzamiento

El uso de una bobina de lanzamiento minimiza la zona muerta y ayuda a poder obtener la medicion de nuestro primer conector en
nuestro enlace y del Ultimo conector.

72

OPOTDR

2. Acerca de la bobina de lanzamiento

oo

»

La longitud adecuada de una bobina de lanzamiento es de 100 a 1000m, esto depende de la zona muerta del OTDR. En teorfa, la lon-
gitud minima de la bobina de lanzamiento debe ser dos veces més larga que la atenuacion de la zona muerta, pero deberd ser mas

larga en la practica.

4.6 Configuracion de Parametros adecuados

En la primera vez que se usa el OTDR, si el usuario elige
alguin pardmetro de prueba que no sea el adecuado a la
condicion real puede causar un mal resultado. El usuario
debe considerar el rango, ancho de pulso y longitud de onda
de prueba.

o

Figura 1

Elrango de prueba de 164 km
es demasiado largo para la
fibra de 7.6 km
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Configuracién del Rango de prueba adecuado Configuracion del Ancho de pulso adecuado )
El rango de prueba significa el rango maximo de visualiza- E_[ ancho de pulso, zona muerta y rango dlnar’nl_co estan
cion. Este pardmetro se mostrara en su pantalla y debera directamente relacionados con L,a longitud maxima.

Se usaron 10 anchos de pulso diferentes para probar un

!
T i —"
elegir un rango que sea mayor a la longitud total de su Curva zona muerta == ! ! P
! e enlace de fibra, un ancho de pulso pequefio da como
1 s

enlace, por lo general elegimos un rango de un 20% mas ~ ‘ )
largo al total de su enlace, Buen comportamiento resultado una zona muerta pequena y demasiado ruido. Un
Tenga en cuenta que el rango de prueba no debe tener una iz ey
gran diferencia con su enlace de prueba, de lo contrario
afectard la resolucién efectiva y dard como resultado una Zonamuertacortaperoruido
gran cantidad de datos inservibles. (Ver Figura 1) grande !

)
965 m
3,165 ft
5000ns

500ns

540 m
1,773ft

2000ns
1000ns ancho de pulso més largo da como resultado una curva de

500ns,

1

1

1 /e casi Tkm de zona muerta. (Ver Figura 2).
1

Figura 3

100ns . . .
M . Es Obvio, que la parte superior de la prueba de fibra

o " " repercute en el ancho de pulso. En la imagen siguiente no
podemos detectar el primer punto de conexién localizado
en 540m por un ancho de pulso largo. (Ver figura 3)

El rango dindmico es seleccionado por el ancho de pulso,
un ancho de pulso largo gastard mas potencia éptica, pero
llegard mas lejos. (Ver figura 4)

Figura 2

|
I
|
|
SOOOns:
H ~

2 50ns !

T A R B S A B B R S B () I
05 0 15 20 2 30 35

Figura 4
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Configuracion Longitud de onda adecuado

Continte la prueba con la misma fibra, pero con una longitud de onda diferente, obtendremos un resultado diferente, ya que la lon-
gitud de onda es mas sensible a la curvatura, en el siguiente grafico, el primer punto de empalme tiene un problema de curvatura,
el valor de pérdida por empalme en 1550nm es mayor que en 1310nm los siguientes puntos son similares en ambas longitudes de

onda. Este fendmeno indica que la fibra solo se dobla en el primer punto. (Ver figura 5)

Figura 5

OPOTDR

Configuracion Tiempo de prueba adecuado

En modo promedio, un tiempo de prueba largo podria reducir el ruido durante el muestreo de datos y mejorar la precision para
obtener una mejor traza. (Ver figura é).

Figura 6

77



oo

EXPANDIENDO LA FORMA DE ONDA Y MOVIENDO EL AREA DE VISUALIZACION

OPOTDR

5.1 Cambiar entre la lista de eventos y la ventana de visualizacion

En lainterfaz de "Prueba corriente” presione el botén [F4] para cambiar entre traza y evento, pasar a cada seccion después del cam-
bio. Esta seccidn también podria cambiar entre el cursor ("Traza"] y la etiqueta de seccion ("Evento™).

Procedimiento:

En la interfaz de prueba:

1. Presione el botdn [F4] para cambiar a la ventana de traza o evento.

2. Controles [»] / [«] o [¥]\ [A] para mover a la etiqueta de seleccion.
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OPOTDR
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m EXPANDIENDO LA FORMA DE ONDA Y MOVIENDO EL AREA DE VISUALIZACION OPOTDR

Cada vez que mueva la barra de seleccién a un evento en la lista de eventos, el cursor se movera de forma simultdnea al evento rele- 5.2 Operacion del cursor

vante en la traza. El usuario podré ajustar la funcién “Zoom”, "Mover”, “Cambiar” para ajustar la traza a una mejor posicion i
5.2.1 Activacion del cursor

En la interfaz de "Prueba corriente”, presione el botén [F1], la etiqueta “cursor” se vuelve amarilla, significa que se ha activado.

5.2.2 Movimiento de cursor

— [F1]

T (F2] / Cursor B \
+— (R

1 [F4) Cursor A +— Cursor AB
+— [Fs]
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m EXPANDIENDO LA FORMA DE ONDA Y MOVIENDO EL AREA DE VISUALIZACION

Establecer el cursor correcto, presione el botén [»] / [ 4] para mover el cursor actual, mantenga presionado para mover el
cursor mas rapido.

OPOTDR

5.3 Operacion de traza
5.3.1 Zoom horizontal
Procedimiento

En la interfaz de “Prueba corriente”,
1. Presione el botdn [F2] para activar la funcién de zoom.
2. Boton de control [»1 / [ 4] paraacercar o alejar la traza. [»] : Acercar traza [«] : Alejar traza
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5.3.2 Zoom Vertical

Procedimiento

En la interfaz de la "Prueba corriente”

1. Presione el botdn [F2] para activar la funcion de “Zoom™.

2. Botdn de control [»1 / [ 4] para acercar o alejar la traza. [»] : Alejar traza [«] : Acercar traza
3. Presione el boton de [OK] para reestablecerla traza.

=)

OPOTDR

5.3.3 Desplazamiento horizontal

Procedimiento
En lainterfaz de la "Prueba corriente”
1. Presione el boton [F3] para activar la funcién de “Desplazamiento”

2. Botén de control [» 1 / [ 4] para mover a la derecha o izquierda [»] : Mover a la derecha [«] : Mover a la izquierda
3. Presione el botén de [OK] para reestablecerla traza

=)
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5.4 Enfoque de un Evento

5.3.3 Desplazamiento vertical . , .
En esta seccion presentaremos cémo enfocar un evento de nuestra traza, como ejemplo el evento 2 de la traza en la figura a la

Procedimiento derecha.
En lainterfaz de la "Prueba corriente” Procedimiento:
1. Presione el botén [F3] para activar la funcién de "Desplazamiento” En la interfaz de la “Prueba corriente”
2. Boton de controlL A1 / [V 1 para mover arriba o abajo. [4] :Mover arriba: [¥]:Mover abajo 1. Presione el boton [F1] para activar la funcién de cursor. 5. Botén de control [»] para alejar el evento (zoom)
3.Presione el boton de [OK] para reestablecer la traza. 2. Control [ »] / [ 4] para mover los cursores (A o B) de izquierda a derecha. 6. Presione el botén [F3] para activar la funcién “desplazar”.
3. Moverse al evento 2 7. Botones de control [AY/I¥v1/I»]1/14]
4. Presione el botdn [F2] para activar la funcién de zoom. para ajustar a una posicién adecuada.

=) =)
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5.5 Cambiar entre trazas

Esta funcion se puede usar para cambiar entre varias trazas, la traza actual se muestra en amarillo.
Procedimiento

En la interfaz de la "Prueba corriente”

1. Presione el botdn [F2], para activar la funcién de “Cambiar”

2. Botones de control [A) /7 ['¥]) para cambiar entre trazas. [A]: Cambie a la traza superior [¥]: Cambiar a la traza inferior.
3. Presione el botén [OK] para reestablecer todas las trazas

=)

PRECAUCION:

La pantalla muestra un méximo de 8 trazas al mismo tiempo, si carga mas de 8 trazas la Ultima traza reestablecerd a la anterior. Para mayor detalle consulte el punto 6.2

OPOTDR

5.5.1 Remover traza (s)

El usuario podra remover una o varias trazas.

Presione el botén [F3]

e Remover traza actual - Elimina la traza seleccionada
e Remover otra traza - Elimina la traza no seleccionada
e Remover todo - Elimina todas las trazas
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5.6 Remover un Evento

Procedimiento

En la interfaz de la "Prueba corriente”

1. Presione el botdn [F1] para activar la etiqueta, mover el cursor al evento.

2. Presione el boton [F5] para seleccionar la etiqueta “Pagina siguiente”

3. Presione el boton [F4] etiqueta “Eliminar Evento” para eliminar el evento (s)

OPOTDR
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5.7 Agregar un evento

Procedimiento
En la interfaz de la "Prueba corriente”.
1. Presione el botdn [F1] para activar la etiqueta, mover el cursor al evento.

2. Presione el botdn [F5] para seleccionar la etiqueta “Pagina siguiente” [Referirse a la seccién 5.6 "Remover un evento”).
3. Presione el botén [F3] para agregar un evento.

OPOTDR

PRECAUCION

e La accidn de agregar un evento puede llegar a no tener éxito, esto por estar demasiado cerca de otro evento, el usuario puede
mover el cursor un poco lejos del evento cercano e intentar de nuevo
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OPERACION DE ARCHIVOS

OPOTDR

En la interfaz de la "Prueba corriente” guardar la traza actual, presionar el botén “File” en el panel, se abrird la interfaz de Archivo
Operacion como se muestra:
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6.1 Guardar traza

Procedimiento

En la ventana “Directorio de dispositivos”,

1. Presione el botén [A) /7 [¥] para elegir el archivoy sub archivo y presione [OK]

2. Presione el botdn [F5] para entrar a la interfaz de "Archivo Operacién”, el usuario puede modificar la forma de guardar, decidir el
nombre para el archivo y verificar el lugar de almacenamiento.

3. Presionar el botdn [F2], y etiqueta "Guardar” para guardar la traza actual con el nombre predeterminado.

4. Si el usuario quiere guardar el nombre antes de guardar el archivo, presionar el botdn [F3] y la etiqueta de "quardar como” para
ingresar el nombre deseado y confirmar con el botén de [OK].

6.2 Cargar Traza (s)

Procedimiento

En la ventana "Directorio de dispositivos”

1. Presione el boton [A) 7/ [¥] para seleccionar el archivo

2. Presione el botén [»] para cambiar a la ventana de “Lista de Archivos”

3. Botones de control [A] / ['¥] para seleccionar el o los archivos. Presione [OK].

OPOTDR

4. Presione [F4] y etiqueta “cargar” para cargar la traza (s).

6.3 Eliminar traza

Procedimiento

En la interfaz "Archivo Operacion”

1. Seleccionar el archivo de la traza el cual desea eliminar.

2. Presionar el botdn [F1] "Archivo Operacion” seleccionar sub-ment de “eliminar” para eliminar el archivo de la traza.

6.4 Copiar / Mover traza (s)

Procedimiento

En la interfaz "Archivo Operacion”

1. Seleccionar el archivo de la traza el cual desea mover.

2. Presionar el botdn [F1] "Archivo Operacion” seleccionar “Cortar” o “copiar” para mover o copiar el archivo de la traza.
3. Elegir la carpeta de destino, presionar [F1] "Archivo Operacién”

4. Seleccionar etiqueta de "Pegar” para finalizar la operacion.
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6.5 Ajustar Archivo

Etiquetas:

Descripcion

Regresar el mend principal

Modificar el nombre del archivo

Ruta para guardar Modificar ruta para guardar archivo

Archivo operacién Regresar a la interfaz “Archivo Operacién”

Salir Quitar interfaz actual

OPOTDR
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m OPERACION DE ARCHIVOS OPOTDR

Informacion: 6.6 Imprimir pantalla
OPEMFHO51 puede capturar la pantalla actual y guardarla como formato “.BMP".

Item Descripcién Procedimiento
Nombre de archivo Modificar nombre de archivo 1. Presione la etiqueta de "P&gina siguiente”, bajo la interfaz de prueba.
oo U T 2. Presione el botén [F1] para capturar.
Seleccionar ruta donde se estaran guardando los archivos . . p . o . , :
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr S T T T IR R R El usuario podré checar la pantalla capturada en “Archivo Operacién” presionando el botén [Archivol
Nombramiento de archivos después del guardado automético
Ndmero consecutivo de la siguiente prueba e incremento automatico
después de cada prueba
Crear carpeta por fecha Establecer crear carpetas por fecha actual y guardar archivos en
R S estos por separado
777777777777 Separador Establece el tipo de separador
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Autoguardar | Estableceelautoguardado
PRECAUCION

e Elusuario puede cambiar la ruta de destino para guardar el archivo (Ver seccién 6.5)
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INGRESAR CARACTERES

OPOTDR

En la pantalla que se muestra a continuacién usted puede ingresar nombres de archivos y comentarios.

cC——H—
Blog Mayus

Eliminar todo

Teclado

Virtual Eliminar un

caracter

T

Método de entrada Espacio Guardar y quitar



m INGRESAR CARACTERES

7.1 Renombrar

Esto le ayudar a cambiar el nombre de archivo:

En la interfaz de "Archivo Operacion”

1. Seleccione archivo

2. Presione el botdn [F1] "Archivo operacién”, seleccione cambiar nombre.
3. Ingresar nombre.

4. Confirmar con "OK”

7.2 Crear Carpeta
Antes de crear una carpeta, el sistema le preguntard si desea ingresar un nombre:

Procedimiento

En la interfaz de "Archivo Operacion”

1. Seleccione la carpeta destino o direccién raiz.

2. Presione el botén [F1] "Archivo operacion” y seleccione “Crear”
3. Ingrese nombre y de aceptar con “OK” en el teclado virtual.
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MODULO VFL

El modulo VFL puede lanzar una luz visible para identificar la fibra, detectar fallas en las fibras SM o MM. Es el complemento de la
prueba de zona muerta y la herramienta basica de la red 6ptica, LAN, sistema de fibra ATM y mantenimiento de la red de telecomu-
nicaciones.

Puerto de VFL




m OPOTDR

El mddulo VFL tiene dos modos: CW
Lanzamiento de onda continua (650nm)
Lanzamiento de onda modulada a 2Hz (650nm) 2Hz
Presione “Salir” para salir de la interfaz VFL

A VFL 2he
* o Especificacion
Longitud de onda 650nm

777777777 Potencia 10mW

I Modulacién CW/2 Hz
777777777 Acoplador FC

PRECAUCION
¢ No dirija el puerto 6ptico a los ojos humanos
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MODULO OPM

Wavelenght 1550nm REF -7.113 dBm

0.20 mw
-7.087 dBm
0.026 dB

El usuario puede usar el médulo OPM para medir el valor de la
potencia en redes dpticas y obtener la pérdida de la linea con la
fuente de luz optica.

e Configuracion
Establece el valor de compensacion y la precision de visualiza-
cion

e Valor de Referencia
Presione "REF" para establecer el valor de potencia actual
como valor de referencia

e Cambio de Longitud de Onda
Presione “Cambio de long. de onda” para cambiar la longitud
de onda.

e Selector de Modo
Presione “Comun Recoc. L.0" para cambiar entre modo normal
y modo de reconocimiento de longitud de onda.
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Especificacion
Tipo de sensor InGaAs
. FRangodelongituddeonda  800-1700wm
Longitud de onda calibrada 850/1300/1310/1490/1550/1625
""""""""""""""""""""""""""" Rangodeprueba ~  -50-410dBm
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MODULO OLS (OPCIONAL)

1550 nm

e Iniciar
Enciende la fuente de laser.
e Cambio de long. de onda
Selecciona entre las longitudes de ondas

e Aumentar la Potencia
Aumenta el valor de la potencia
e Disminuir la potencia
Disminuye el valor de la potencia
e Apagado
Apaga la fuente de laser




MODULO OLS

Especificacion
Longitud de onda de trabajo 850/1300/1310/1550/1625 @
. Potenciadesalida  -25:0d8m
""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" +0.50B

Presicién

La longitud de onda 1310/1550nm se usa en puerto OTDR 1, mientras que la longitud de onda a 1625nm se usa en puerto OTDR 2, el
OTDR no se puede usar a 1620nm o 850/1550nm sin el médulo OTDR 2
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MODULO FIM

Capture
Image

B
Contrast,21

El modulo FIM esta calificado para inspeccion de conectores en
campo conectando un microscopio al puerto USB, también éste
puede ser usado al conectarlo a la computadora como pantalla
sin software adicional.

e Captura de imagenes
Guardar imagen actual

e Brillo/ contraste
Ajusta el brillo y contraste para la imagen

¢ Reajustar
Restablecer configuracion de fabrica.
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MODULO FIM

Especificacion

Aumento

Resolucién um

Campo de vision mm

Dimension mm

Sensor

Peso

USB

400X

1.0
0.40*0.31

235X 95X 30

-1/3 de pulgada ,2 millones de pixeles
0.15

1.1/2.0

OPOTDR
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TRABAJO A PRUEBA DE AGUA (OPCIONAL)

OPOTDR

Através de un proceso especial, el OTDR Optronics OPEMFHO51 puede cumplir con el nivel de proteccion IPX5. Esto podria hacer

que OPEMFHO51 resista entornos mas duros. Las pruebas para las clasificaciones IPX5 abordan la posibilidad de entrada de agua
desde una corriente de chorro. Se realizan utilizando un kit de boquilla de chorro.
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PANTALLA TACTIL

Después de seleccionar este mddulo opcional, se agregara una pantalla de resistencia a OPEMFHO51, el usuario podria seleccionar
un elemento o ingresar palabras con solo tocar el area correspondiente, se adjunta un boligrafo especializado.

e Calibracion
Una vez que no puedas tocar un cierto punto que quieres en pantalla quiere decir que necesita calibrarse la pantalla tactil. Por favor
siga los siguientes procedimientos para proceder a la calibracion:

ADVERTENCIA

Presione suavemente en la pantalla, cualquier golpe o choque puede danarlo

1. Abrir interfaz “configuracion del sistema” y seleccionar el &rea de “calibracion de Pantalla Tactil”, entrar a la interfaz de
calibracion.
2. Seguir la direccién, presionar el icono “+" en la pantalla, entonces la calibraciéon esta hecha.
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Language Switch Trace Backcolor Auto PowerOff Auto PowerOff
(®) English () White (®) Never Light | System
O Chino ® Black O 1min Info
O 3min
Date Settin Time Settin O 5min
g 9 O 10min Dark Upgrades
= =
=6 O 20min
[2013-8-9 [ [ 14:32:28 El ® i Contrast
O 60min () Highlight Auto
Touch Screen Status Touch Screen Calibrate Calibrate
() Power
O Start saving
(®) Shutdown (®) Start Calibrate (s) Custom User
Manual
IP Setting
P 192 68 1 0 OK: Enter choose/modify
| ‘ ‘ | | ‘ | ‘ Arrow: Switch in groupboxes BHCUELS
Submask  [Tp55 | [ 255 | [ 255 [0 ]
Gateway [ 192 | [ 18 | [ 1 J[[ 1 ]

Start calibration from here

128 129
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ACTUALIZACION DE SOFTWARE

ELOTDR Optronics OPEMFHO51 puede proceder a la actualizacidn en la unidad de disco (con almacenamiento de parches en el
directorio raiz).

Procedimiento:

1. Descargar el parche desde el PC y almacenar en unidad de disco (debe almacenar en directorio raiz).

2. Inserte la unidad de disco en un puerto USB.

3. Encender el OTDR Optronics, presionar [F5] para entrar a configuraciones de sistema, presionar [F2] para proceder a la
actualizacion.
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ACTUALIZACION DE SOFTWARE

_ 2013-08-09  14:32 -

Language Switch Trace Backcolor Auto PowerOff Auto PowerOff
(o) English () White () Never Light
O Chino (©) Black O 1min
O 3min
: o e O 5min
Date Setting Time Settin: = Dark
2013-8-9 Contrast
4 (O Highlight
Touch Screen Are you sure to upgrade?
() Power
() Start saving
() Shutdo (o) Custom
. | 0K ‘ [ Cancel |
IP Setting
P |’ {720 Y S T 0] et e e MOdiTY
Arrow: Switch in groupboxes
Submask  [o55 | [ 255 | [ 255 ][ o |
Gateway [ 192 | [ 1e8 |[ 1 ][ 1 |

System
Info

Upgrades

Auto
Calibrate

User
Manual

About us

OPOTDR

Warning

Upgrading,
Please don "t unplug the power cable!
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INFORMACION DE LAS MEDICIONES OPOTDR

15.1 Visualizacion de la forma de onda de medicion de pulso

Luz retrodispersién Punto de conexién
Rayo incidente Punto fusionado de conector
Curvatura

Final de fibra

Reflejo cercano
al final

~
Linea de aproximacién

Pérdida de empalme
debido a la fusion

Reflexién causada por

conexion de conector Pérdida causada por

curvatura

Abertura y reflexién
(Reflexion de Frenel)

® Ver pagina siguiente para definiciones de terminologia
Rango Dinamico

(SNR=1)
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15.2 Terminologia

Reflexion cercana
Se produce una reflexién en el espacio entre OTDR y el conector para el cable de fibra dptica. Las pérdidas y reflexiones de los puntos
de conexion no se pueden detectar en la seccion en la que se detecta esta reflexion. Esta seccién se llama zona muerta.

Luz de retrodispersion

Cuando la luz se propaga a través del cable de fibra 6ptica, se produce un fenémeno llamado Dispersion Rayleigh debido a la no
uniformidad de la densidad o los constituyentes de materiales mas pequefios que la unidad de longitud de onda. La luz dispersa que
se transmite en direccion opuesta a la de propagacion se denomina luz de retrodispersion.

Pérdida de empalme debido a la fusion
Se produce una pérdida de empalme en la seccion fusionada principalmente debido a la compensacién del eje y el &ngulo compen-
sado.

Reflexion debido a la conexion del conector
A diferencia de la seccion fusionada, se produce un pequefo espacio en la seccion de conexion de los conectores. Debido a que el
indice de refraccion grupal cambia en esta brecha, se produce una reflexién que causa una pérdida.

OPOTDR Qo0

»

Reflexion de Fresnel en el otro extremo del cable de fibra dptica

La reflexion de Fresnel ocurre en el lugar donde se rompe el cable de fibra 6ptica o en un lugar donde el indice de refraccion del gru-
po cambia, como el extremo del cable (vidrio y aire) cuando la luz ingresa al cable. Si la cara final del cable de fibra dptica es vertical,
se refleja aproximadamente el 3-4% (-14,7 dB) de la potencia de la luz incidente.

Rango dinamico
Elrango dindmico se refiere a la diferencia entre el nivel de luz de retrodispersién en el extremo cercano y el ruido (RMS = 1).
Zona muerta

Los lugares donde las mediciones no se pueden realizar debido a los efectos de la reflexion de Fresnel, el punto de conexion de los
conectores, etc.

137



oo

MANTENIMIENTO

OPOTDR

16.1 Atencion
EL OTDR Optronics OPEMFHO51 usa bateria recargable de lon de litio (Li-lon).

Preste atencion a lo siguiente:

-Mantenga el OTDR seco y limpio almacenar a temperatura ambiente (15 0 ~ 30 ° CJ.

- Cargarlo mensualmente si no lo usa durante un tiempo prolongado [mas de un mes).

-Mantenga limpio el puerto éptico con algodén empapado en alcohol y recupere la tapa contra el polvo después del uso.
- Limpie el puerto 6ptico y el conector a un periodo fijo.

Siga los siguientes principios antes de limpiar:

- Apagar antes de limpiar.

-Cualquier operacion contraria a las instrucciones puede provocar lesiones peligrosas por laser.

- inhabilite el lanzamiento de l&ser antes de la limpieza.

-Cuando el instrumento esta en funcionamiento, evite mirar directamente a la salida 6ptica. Aunque la radiacion laser es invisible,
puede causar lesiones graves a la vista.

- Tenga cuidado con las descargas eléctricas y aseglrese de que la alimentacion de CA esté desconectada del instrumento antes de
la limpieza. Utilice siempre un pafo suave seco o himedo para limpiar el exterior del instrumento y nunca toque el interior.

-No proceda con ninguna modificacién en OTDR.
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-Para el mantenimiento, siempre operado por un trabajador calificado. 4. Recuperar el nlcleo de ceramica.

. - 5. Enrosque la tapa.
16.2 Herramientas de limpieza

-Limpiador de fibra 6ptica [para limpieza de conectores 6pticos) 16.4 Calibracion

- Varilla de limpieza de fibra 6ptica (para limpieza de salidas épticas) Sugerimos calibrar el OTDR Optronics OPEMFHO51 1 vez al afio, para mas informacién por favor contactenos
- Pafios de limpieza de fibra dptica (para limpiar las interfaces dpticas)

- Alcohol isopropilico

- Bola de algodon

- Panuelo de papel @

- Cepillo de limpieza | A— @
- Comprimido %ﬁ

16.3 Herramientas de limpieza

Estructura de puerto éptico
Procedimiento

1. Atornille la tapa. .
2. Extraiga el nucleo de cerdmica con los dedos. PRECAUCION
3. Limpie el puerto con cuidado. ¢ Tenga cuidado, no use herramientas como alicates, puede causar dafos permanentes al puerto dptico.
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w CENTRO DE DIAGNOSTICO OPOTDR

17.1 Preguntas Frecuentes

Fallo

No enciende

La pantalla casi no muestra nada
después de encenderse

Elindicador del estado de energia
se vuelve amarillo

Razon

1. Tiempo de retencién de botén de encendido no es
suficiente. (>2s).

2. No energiza / bateria ha fallado.

3. Sin baterfa.

4. Demasiado frio

1. Brillo necesita ser ajustado.
2. Conexion entre pantalla y tarjeta madre no es

1. Temperatura demasiado alta.
2. No se tiene una conexion apropiada.
3. Bateria muy pronta a fallar.

La bateria ha fallado

Solucion

1. Presionar por un periodo largo el botén
ON/OFF
2. Conectar una fuente externa / Reemplazar
nueva bateria

. Instalar bateria.

. Cambiar a algln otro ambiente.

. Ajustar brillo
. Abriry reconectar.

. Intentar disminuir la temperatura.
. Reconectar la bateria.
. Reemplazar por una nueva.

Reemplazar por una nueva.
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Fallo

El gréfico de medicidn solo tiene
reflejo frontal

Razon

1. Conector suelto, contaminado, dafiado o sin par.
2. El pin de localizacién se ha roto.

Solucion

1. Limpiar y reconectar.
2. Cambiar por un nuevo adaptador

Sin respuesta

Reiniciar

Encontrar Eco (Fantasmal)

1. A menudo sucedia en largo ancho de pulso, largo
alcance y condiciéon de enlace corto.

2. Un eco [fantasma) es cominmente causado por
la reflexion continua del conector.

1. Utilice el rango de medicién adecuado y la
configuracién de ancho de pulso.

2. Reconectar el punto de falla del evento de
Reflexion, reducir la fuerza de reflexion.

144
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17.2 Informacién de ayuda
EL OTDR Optronics OPEMFHO51 tiene un manual integrado con informacién esencial.

Procedimiento:

Encender el OTDR

1. Presiona [F5] para entrar a configuracion de sistema, presionar [F4] para leer el manual de control [A) / ['¥] botdn para voltear.
2. Presionar [ESC] para salir
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Indicator 1 Indicator 2
Menu
Test f
F1 ———————————"°°! Realtime
: Up
F2 —— Left Ok
F3 —— _ Right
v Down
F& - Setup
F5 —— L File
Oon/Off
ESC ——
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w ESPECIFICACIONES OPOTDR

18.1 Parametros fisicos

Pantalla

Temperatura de trabajo
Temperatura de almacén
Humedad

Dimensién (mm)

Peso

Bateria

Temperatura de trabajo de bateria

7 pulgadas TFT-LCD (Pantalla tactil opcional

-10~+ 50°C
-20~+ 75°C

95%
253X168X73.6 mm

1.5 kg (con bateria)
0.15

-10~+50°C
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ESPECIFICACIONES

18.1 Parametros fisicos

Temperatura de almacenamiento de
baterfa

-20~+70°C

Horas de trabajo

6 horas (Condicién: energia llena, 70% de brillo, modo
tiempo real

Tiempo de vida de bateria 500 veces
Energia DC9 ~12V4 A
Tiempo de carga 4-5 Horas

Resistencia a golpes

Resiste 1.2m déﬁcal'da libre

OPOTDR

18.2 Parametros

Parametros de Prueba

Ancho de pulso

3ns, 5ns, 10ns, 20ns,50ns, 100ns, 200ns, 500ns, 1us, 2ys,
Sus, 10us, 20yus,

Distancia de prueba

Prueba de zona muerta (100m), 500m, 2km, 5km, 10km,
20km, 40km, 80km, 120km, 160km, 250km.

Resolucion de muestreo

Maximo 0.25m

Punto de muestreo

Maximo 128,000 puntos

Linealidad

<0.05dB/dB

Indicacién de escala

X axis: 4m~70m/div, Y axis: 0.09dB/div

Umbral de pérdida

0.01dB

Resolucién de pérdida

0.001dB
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Resolucién de distancia 0.01m i Médulo OPM
777777777777 Precision de dist;rrwﬁcia + [1%;distancia de medicriﬁo'ra X3X10-5+ resoluﬁcrign de i TiP?de sensor In?éés
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, ‘ murggtrreo] Rango de longitud de onda 800~1700nm
,,,,,,,,,,,, Ajuste de refractividad 1.4000 ~1.7000, 0.0001 medida. Longitud de onda calibrada 850/1300/1310/1490/1550/1625 nm
777777777777 Rgr;gr;o de prueba —50:;10dBm
"""""" Resolucion 0.01dB
NN 0 Precisiosn +035dB: 1 oW
,,,,,,,,,,,, Longituddeonda 6o0nm ,, Adaptador FC/UPC
Potencia 10mW, CLASEIIIB
"""""" Rango 12km
"""""" Conector FC/UPC
777777777777 Mr(rjrdﬁo de lanzamiento C\/WéHz
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ESPECIFICACIONES

Modulo OLS
Longitud de onda de trabajo 850/1300/1310/1550/1625 nm
Potencia de salida -25-0dBm
Precision :058
Conector FoUPC

OPOTDR

Aumento

Mddulo FIM

Sensor 1/3 de pulgada, 2 millones de pixeles
Peso 150 Kg

use 1120
Adﬁersrgr)tador 777777777777777777 SC—PC”—E (Para conector SC/PC]

FC-PC-F (Para conector FC/PC])
LC-PC-F (Para conector LC/PC)
2.5 mm -Macho (Para adaptador 2.5mm)
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m ESPECIFICACIONES

1. Los modelos T40F / T43F / T45F estan integrados con un filtro éptico, esto les permite probar la red PON en linea (usa una longi-
tud de onda de 1625nm] y no interrumpiré la sefial de fibra.

2. El rango dindmico se mide con el ancho de pulso maximo, el tiempo promedio es de 3 minutos

3. La zona muerta de evento se mide con un ancho de pulso minimo

4. La fuente de laser 1310/ 1550nm usa el puerto OTDR1T, 1625nm usa el puerto OTDR2, 1625nm o 850 / 1300nm usa el puerto
OTDRS.

0. Para obtener més adaptadores, contactanos

OPOTDR

18.3 Dimensiones

Vista superior

Vista frontal

Unidades: mm 253

Excepto donde se indique, tolerancia predeterminada como + 3%
(Si el tamano <10mm, tolerancia + 0.3 mm)

73.6

Vista lateral

168
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GARANTIA

OPOTDR

19.1 Términos de garantia

Todos los productos de OPTRONICS estan garantizados contra defectos de materiales y mano de obra durante un periodo de tiempo
desde la fecha de envio hasta el cliente original. Cualquier producto que se encuentre defectuoso dentro del periodo de garantia

seréa reparado o reemplazado por OPTRONICS de forma gratuita. En ningln caso, las responsabilidades de OPTRONICS superaran el

precio de compra original del producto.

19.2 Exclusiones

La garantia de su equipo no se aplicaré a los defectos resultantes de lo siguiente:

- Reparacion o modificacion no autorizada

- Mal uso, negligencia o accidente

- OPTRONICS se reserva el derecho de realizar cambios a cualquiera de sus productos en cualquier momento sin tener que reem-

plazar o cambiar unidades adquiridas previamente.
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19.3 Transportacion 19.4 Servicio al cliente

Para devolver el instrumento por razones de calibracién anual u otras, contactenos para obtener informacion adicional. OPTRONICS S.A. de C.V.

Para devolver el instrumento en el caso de reparacién, calibracién u otro mantenimiento, tenga en cuenta lo siguiente: Direccion: Parque Tecnoldgico Innovacion Querétaro, lateral carretera Estatal No. 431 km 2.2 int. 28, CP 76246
- Embale el instrumento con un cojin blando como polietileno, a fin de proteger la carcasa del instrumento. Santiago de Querétaro, Querétaro, México.

- Por favor, use la caja de embalaje original. Si usa otro material de embalaje, aseglrese de que haya al menos una cubierta de Teléfono: (442) 309 47 49 - 01800 134 27 24

material suave de 3 cm alrededor del instrumento. Correo Electrénico: ventas@optronics.com.mx

- Aseglrese de completary devolver correctamente la tarjeta de registro de garantia, que debe incluir la siguiente informacion: Sitio web: www.optronics.com.mx
nombre de la empresa, direcciéon postal, contacto, nimero de teléfono, direccién de correo electronico y descripcion del problema.

- Selle la caja de embalaje con cinta exclusiva.

- Envie a su representante o al agente de la Compafia de manera confiable.
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